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E T MOSELEY Q b.,
Comﬁairliche, Fear - tagraidh,
&c.,

Bmm, C. =.

Murray & Mac Gmnmch

Comharlaichean, Fir-tagraidh,
&e.,
SIDNI TUATH, C. B.

D. D. MAC COI\I\lCH

11 MURRAY,

HEARN & HEARN

Fir-Tagraldh. Notairean,
&c., &e.,

SIDN! & ARICHAT.

4 Y HE.\BN‘

i

J. H. HEARN,

SEUM' 8 A UAIMBEUL

e i 3 |
Brioscaidean, Nithean-milis
Ti, Smcar Coﬁ Tombac
‘wus Sigars.

SIDNI C.

THUGAIBH FANEAR

| dha dheug de chait fhiadhaich,
| mhathan, o chionn ¢hoirid.

{ bhric.

| eiridinn Halifax.

B-T {.

| mmmcﬂm NA SEACHDAINK.

Tha Righ agus Bantrigh na h-Eadailt

a ¢ chuairt anns a Ghearn ailt.
-

Rinn sto'rm ch! ¢ a-meallain milleadh

| mo- air fion-liosan anns a Fhraing an la

roimhe,

—P—
Bha Chuirt Mhor ann an Sidni air an
t-seachdainn so. Bha

fheuchainn,

-
Tha'n cruithneachd fo dheis ann am
Manitoba s tha choltas air gu m bi barr

math ann amn bliadhna.

- . .r,.' s
Mharbh Michcil Sim, ann a’ Halifax,
agus aon

- K2 .
Thainig fear, Henry Horne, Halifax, ri
bheatha fein o chionn seachdainn. Ghearr

e cuisle 'na chom a;.us thraigh e gu bas,
- S .

- Chaidh da mh A ’fhlach &10 000 am
fvear a mharbh*adh leis-an dealanach ann

"am Blomamgtﬂﬁ ﬁi’mm. airan 17mh la.
&

_A'l'r an -t_:'ﬁtmhdamn a chaidh, mharb_h-
adh 16 duine le tess na griene, ann an
New York, agus bha 19 dume tinn leis a

i ol =

Tha triuir tinn leis a bhrie ann an tigh-
Tha dithis dhiubh so
gle iosal, ach tha'n treas fear a dol na's
fhearr,

w— > 2
Fhuaradh Edward Greenwood, diolla-
dair a mhuinntir Eilein Phrionns’ Iomhair
air a bhathadh faisg air Boston air an
17mh la.

.

- *-

Tha da long chogaidh ann an acarsaid
Shidni air an t-seachdainn so,am Buzzard,
11 ng Bhreatunnach agus an Laperouse,

Reic W. E Peters ri F. Falconer an
obair-dhiolaidearachd a bha e cuir air
adhart ann an Sidni,

Bidh an obair sin air a-cumail air adhart
anns an aite cheudna le ARTHUR FAL-
CONER, a bha o chionn ghoirid ag obair
anns na talghean diolaidearach a’s fhearr
B tha m Boston,

ACFHUI“ EACH DHE GACH SEGRSA

a.u laimh

F. EALCONER.

-

Iong Fhrangach. .

; ————i> _

Chaidh faisg air 14,000 tunna guail a
chuir a mach a mein-ghuail Chow Bay air
Di-sathairne s'a chaidh. Bha mhein sin
na tamh latha no dha roimbe sin' le cion

soithichean a bheireadh air falbh an gual,
—_——

Chaoch ail Iain. Heder.

duine dubh a

- | bha 109 bhiadhna ’dh ’aois, aig Colchestir
Ontario, Disathairne sa chaidh. Rugadh |

| e ann an Virginia ’sa bhiadhna 1783, agus
{ thainig e gu Colchester o chionn leth

Sidni, C. B., Mai 26, 1892,

{ cheud bliadhna.

fichead cas ri|

S

Tha cain $20 no 30 la priosain air neach
sam bith a reiceas tombac ri gille nach eil
sia bliadhna deug a dh’aois, gus gille sam
bith aig am faighear tombaca, theid $5
4e chain a chuir air, no gheibh e seachd
latha priosain, :

@ e

Chaidh Grover Cleveland ainmeachadh
leis na Democrats air son a bhi na Cheann-
suidhe air na Staitean. Bi’dh an cath a

| nis eadar e fein agus “Harrison. Bha
Cleveland na Cheann-suidhe fad ceithir
bliadhna roimhe. |
— -‘ e

Cha'n eil Mr. Blaine na Runair na
Staite (Secretary of State) ni's fhaide.
Tha e coltaah nach rebh an ceann-suidhe,
Harrison, & cuir gach ni 'na chead mar bu
mhath leis. Ghabh e 8o 'san t-sroin cho

| mor ’'s gu'n leig 9 dheth an ofig

Tha. pa.xpeu.,mn.ghmhd«ann an--Lunn- -
ain ag radh gu bkeil bruidhinn air Feill
mhor a bhi anns a bhaile sin air an' ath
bhliadhna. Ma bhios sin ann, cha bhi
Feill an t-Saoghail ann an Chicago cho

iomeaiteach sa blia muinntir an duil.
. —

| A-t;eir coltais tha Edward Blake a dol

a null a dh” Eirinn, ’sa dol a dh’ fheuch
ainn ri aite- suidhe fhaotainn ann am
Parlamaid Bhreatuinn. Tha e deanamh
8o air dian irrrtas na pairtidh Eironnach.
Tha Blake na dhuine tapaidh, ’s'cha’n eil
teagamh nach bi e fenmail dhaibh ann a
bhi tagradh air son Fein-riaghladh.

- -

T

Tha na h-Eirionnaich cho deigheil air
an t-sabaid sa bha iad riamh. ’'Nam bhi
taghadh Ball Parlamaid bi’ dh an da
phairtidh a gabhaildacheile le maidean’s le
clachan. Bha sabaid dhe’n t-seorsa sin aca

! an la roimhe annsan robh moran air an

leon gu dona. B’fheudar do’n arm tigh’nn
a chuir stad crr.

.

Dh’fhagadh $2,000,000 mar dhileab aig
b an ministeir anus na Staitean. Nuair
 a bka i na mighinn oig, fhuair i eolas air
duin og beartach a bha gle thoileach a
posadh, ach cha ghabhadh i gnothuch ris. .
Chaochail an duine sin o choim sia blia-
dhna, agus dh’fhag e airgiod uile aice,
nam biodh i beo seachd bliadhna 'n deigh
a bhais. Ma bhiosi beo bliadhn’ eils
gheibh i'n t-airgiod.

hn
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MAC-TALLA.

Br'dh Mac-Tatoa alr & chuir a tnach Hsir ’'san
L-qeachdainn air maduninn Di-Sathairne., A phris 50

" gent, ’sa bhliadkna; aon aireamh 2 shent,

Bidh am fear-degsachaidh tmhchte bhi cluinntinn
chairdean na Gaplif ge be aite 'm bheil lad agus
hmh e ro-thaing il airson dad dam bith a chitidicheas
le Mac-TALLA, litricheah, naidheachdan, &c., &c.
Feumaidh gach ni dlie'n t- seorsa sin a bhi sgnobhte
zir aon taobh dhe'n phai eir,
Seolaibh gach litir "us e:lc gd

J. G. McKINN O*i'
Mac- TALL&,
S}’dhﬁj’, C. B,

B —

s]DNI, DI-SATHAIRNE, 1UN 25, 1802.

Tha sinn a cuir aireamhan dhe’n
Muac TaLLA gu muinntir nach do chu’y
an ainmean thugainn mar ghabhalt
aichean fhathast. Tha sinn a deanamh
so 'an dochas gu'n cord e riutha agus

gu’'n gluais e iad gus an ainmean agus
an t-airgiod a chuir thugainn comhladh,

Tha sinn cinnteach gn’n dean moran

diubh sin !uath no mall; agus’ chaoimh- |
-neadh iad moran dragh dbuinne; agus

ma dh’ fhaoidte dhaibh fein na’n dean-
ach iad beagan cabhaig.

o
Ann an a:t eile ghelbh ar leughadear-

an paipear a lgbhalrt air “Fein-chum-

1

ailteachd na Gailig.” Tha'm paipear
so air & sgriohadh le aon de na

sgoilearan Gailig a's fhearr ann an.
Canada, agus is airidh e air a lenghadh {

uair no-dba. Tha sinn an dochas nack
caillear an leasan air a mhuinntir sin a
tha cho diegheil air a bhi cleachdadh
facail mhora, Bheurla, 'measg an cuid
Guhg Cha’n e1l e idir na ni tmllchte
’bhi ’g elsdeachd ri seanachas nach bi
fhios agad co dhiu ’s Beurla no Gailig
e, ach ’s tric sin ri chluinntinn anns
an duthalcl. 80,

Ll’l'lB. BHO "DH@EHULL KoB.”

Piseach agus buaidh ort a M&e1c-TAaLLA!
’S mor a solas & tha thu ¢inntinn dhomh
air gach feasgar Dl-malrl: o'n thaobh thu
na criochan-s’. i

Se thogas oirnn fonn ged Bhltheamald

trom, _
"Us gnothaichean lom aig baile.

'n adh

‘Nuair gheibh sinn Di-mairt Mac- Tarra.

Tha mi leirsinn gu bheil beagan a talach

m meud Mac-TALLA, ach tha e duilich

dad a dhianamh gun chuid-eigin a bhi

talach. Bheiriun sanais doibh-san, tha’

faighinn na cmre, tighmn air adhart agus

an guallainn a chuit ris'a chuidhlidh, a
cuimhnachadh gu bheil Mac-Taria og |

agus oidhirpeach. Tha n# Gaidkeil mu

: chuau-t. an taobh so ro ard an ¢liu air, agus
-¢ha’n ioghnadh e.

'Se fir
deanamh di-meas air, ac thetr mi san
dealla,chadh “Biodh iadsan & bruidninn
's bu:lh na h-uibhean againne.”

' dheanamh aon ris fein.”
 sam bith 2 Bheurla no san Laidinn, a
| co-fhreagairt do’n bhriathar so.
a tha an t-ollamh FEoin Owen ag eadar- |
theangachadh an fhacail so sa’ Bheurla |

' eachadh.
 afhreagrasdaso. Ghnathaich iad cuideachd

| tong Taisbeanadh chrload

'S a 6h’ fhagas ro ard ar 'n inntinn’s ar| Bachd. Funerosis en Savki,

un tuigse a tha

FEIN-CHUMAILTEACHD NA GAILIG.

P

Cha-n 'eil feum aig a’ Ghailig alr facail |

iasaid mar a ta aig a’ Bhetirla, a tha air a |

cur ri cheile le facail iasaid bho gach
canain air thalamh, bho’'n laidinn, bho’ n |
(Ghreigis, bho’n Ghailig, agtts bho iomadh
cainnt eile, Is furasda facail ura Ghailig

& dheilbh bho fhriamnhaichean an taobh a

stigh de’n chanain fein; cha ruig i lcas
mar sin a bhi an eiseamail dol a dk’
iarraidh coinghill air canain sam bith. A
mach bhe’n Ghireigis agus bho'n Ghear-
mailis, chan ‘eil canain air bith eile” r1i
fhaotainn, anns am fasa facail ura dheilbh |
na a' Ghailig, bho fhrlamhalchean inute
thein. Chithear sin ma bheirear fainear
na briathran a bha air an gnathachadh
lels na seann Ghreugaich, ntair 4 thainig |
an coisgu¢ air tus d’an - ionfisuidh, agus |
nuair @ b'eigin.daibh faczil ura dheilbh |
sir son diamhaireachdan an t-svisgeil s |

 chur an ceill; agtts gu h-araid an diamh- |
dheibhinn daonnachd an |
t-slanuigheir. Tha e furasda gu leor na |
| briathran sin a2 chur ann an Gailig a

aireachd ma

bhitheas so-thuigsinn dosn a'h vile neach

' aig am bheil eolas ceart air a’ chanain,

agus d’an aithne a riaghailtean, Ghnath- |
aich na Greugaich iomadh briathar, a

adh na diomhaireachd moire so; gun
d’rinneadh  Mac Dhe ’na dhuine, B'iad
na briathran a ‘chleachd iad mar bu Jrice

iad so, Sarcosis, Eﬂmrw.m g€ sin ann an
Gailig, Feoil-ghabhail, ne. Feoilneachadh,
ris an abrar Incarnation sa’ Bheurla,bho’n

“Laidinn Incarnatio do reir briathran Eoi nn

I, 14 ‘*Rinneadh am Focal na fheoil.”

ris chleachd ,iad facail eile mar a thaf
Enanthropesis, ann an Gailig Paomnachd,

nuair a runaich e*‘an N adur Daonna sin a
Cha’n eile focal

Oir ged

Inhumanationbho’n Laidinn Inhumanatio,
cha’n eil am facal aon chuidannam Beurla
no an Laidinn ri fhaotainn, Agus chleachd

iad am facal Ensomatosis, se sin an Gailig | |

Corp-ghalbhail’, Corp rachadh, no coluinn=
Cha’n eil facal idir sa’ Bheurls

na facail su; FEleusis Tighinn no teachd;
Kenosis Faluhachadh. E piphancia Chris-
Fanerosis diq.
Foillseachadh tre’n Daon-
Foillseach-

Auﬂwopotftos,

adh san fheoil.
lsleachadh Hamila dia Sarcos, Caithe-
beatha tre’n fheoil. Despotike

earna., Parordsm Lathaireachd. O: kon

omia R:an no rlanachadh dgds an leithid
'eil aon diubh na-'-h :

8ins; A nis cha-n
gabh cur an Galhg freagarrach ris a’
Ghreigis, agus ris an ni a ta air a chial-

| Jachadhj agus a bhitheas ivnichiudh; agus

so-thuigsinn do-n a h-tile: hreach aig am’
Chi mtm miar 8o. cho fein- |
' chumailtea¢h ’s a tha a’ Ghdilig,cho pailt-

bheil Gailig.

bhriathrach, luthamn, subailte 'sa tha i,
agus cho furasda s atha ¢ bridthran ura

Ereagarrach a dheilbh inute do reir ciall
agug gne ta (’Jana.n:lt.m

D. B, B,

| | ¢ l
mheas iad froagarrach, g bhi a’ ciallach- |

Stmqeatabasw, Coimh- |

. Eprdemia, /
| ‘Eilthireachd 1o T4isdealachd an Tigh-

e ary P —
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B MG ILLIHHEAN
TAILEIR,

SEIDWE, -~ - O. 18,
Aodaichean Sassunach agus Albanach
dhe gach seorsa ‘s grinme ’‘sis fhearr, 2
feitheamh ti'a cur g4 feum. Duine sam

| bith a dly fhagas a thomhas aig Mae
| 'Illinnean, bidh e cinnteach a deise cho

' cumadail s cho fasanta ‘sn  gheibhear an
 aite sam bith, |

T s i St e

'I'AGHA]L AlG

Aughnas Dum]mull ach
' CEANNAICHE

SEIDWE, * = « . E.
 Tha Flur, Min, Siucar, TI Tumbaca,
Cuirce, Feur, agus iomadk ni
eile aige.

THA
F. 0 NIG FHI[INGHMN
SlD‘iI C. B.

A reic Measan dhe gach seorsa, Canndaidh,
Brioscaidean, Siucar, Cofi, Ti, &c.

R -

Ti,Cofi, Bainne, agtis deochannan stu
eile air 1aimh an comthnuidlk. Biadh air
dheasachadh an @ine ghoirid,

RSANfIS.

Thigibh an so,
Thigibh an so:

Thigibh-an 8o le bhir cnmneadh
Thigibh an s0;'s gheibh sibh ¢tunnradh,
Gheibh sibh rud daor.

Gheibh sibl rud ssor;

Gheibh sibh ﬂach ni mar bu ran. lelbh
Thigibh an so’s ghelffh sibh cunnradh,
Seachnaibh na h-uile

Dheoghladh bhur cuid,

’San teanga 'nam pluic oirbh a burtadh;
Thigibh an so ’s gheibh sibh cunnradh.

TIGH ACADIA;




FUINEADAIR WA NANACHAINN,
Aig awm Blar Chuil-fiednir ba bantrach
annsa Mbanachainn 2ty am robh won mhat
X aen b’ sinms Porhnell Brizseal. Chaidh |
e comhindh vis ma Frivealaich eile o n
ohiwr. Cheidh o vasig #ir ne reabalaich,
agus thoich Domhnall as Uke teathagus a
Me{mﬂh a chasan o dhacheidh an :.
Mhanachainn, Bha a matheir bhochd
toilichte Thaitinn sir ais a withist, gun
tnhaille, gan leos, gun todkd, shun Fallsin, |
%ochd,tnagb,ucnch,ngm sgith mar & bta
%. Bha eagal a bheatha sir tamb oidhehe
" w ghatheail am Bovhan & mbathar A Yhxobh |
pun robh wn tark dearg air ‘toir Mchd- | --
cabhaira’ Pheéonas, pod fs amn leis a’ ;
<hroisXara no toivre & thaidh ¥’ chaid is:
mo dhe'na Frisealaich iomain pa teachd
wighre Whorair Sim dke mdeach an ceann I
@ thoirt. Bha ¢ arar se wa fhogarrach fad
‘thri bliadhna thalll &ges & blos a’ gabhail:

€eum c¢cownwich Wim, agus chan urrainn

| ¢ ait am beil fear cenird nas thesrr na:

<omhnuidk awRs DA <nuio, na sluic,
garbhlsch, collle, Greag agus wamh a;
wheoblradh e eadear Lac’h-mm%onnnchj

agus Lothwnamian 4m braigh nay fhalbh ages an taon tusrasdal airson nan

Manachainn. La dRke na hithn!l,- aig
ceann nan i Hisdhna, ars’ esan ri
wmhathair, A bhemm, tha wi sgith dhe
we bheatha; tha sinn » mke bodkd agus
dom, gum H\!idh, gan  xodach. A
dh-sindepin na d&’ thaodas tighinn orm:
theid mi dh’ fhischsinn am high i
‘c‘mnadh"" Chan flvalbh the," ars’ ise,:
“ous - am - faigh . thu bonmach, -agus
‘beannachd do wmhather.” Rinu { bonnach-
Boealltaintt da air Shinn ne matdne, agus
thog o air {e bonnach agus beannachd a.ﬂ
‘whathar, agas thug e InbhirNis air.
Ach cha 4’ fhsair o cosnadh no. madh
aonns & bhaile sim. An sin thug e baile
Tnbhic-Narvaumn %ir agus fhwsir ¢ cosnadh |
w0 sin. Ghabh e onirtealan ehn an tigh
weann duine aig aw robh aon leanabh nigh-
tan. Togadar air Dombheall ages shin o
air suirigh air an nighinn, agns phos e i.
Ach oidhche na hainnse ge b’ ¢ <iod a,
thainig & stigh air inntiun Dhombuaill:
dh' eirich @ as & leaba, 'chmr e air.
aodach agus dh’ thag e an #ad . " Ghabh
o air aghsidh gus am d" rainig e baile.
Che far an @’ fhiath « v obaxr fha@hmn
-ach cha d'fhusit, Chaidh e ris gu lmlel
Hundaidk, a¢h dh’ fhairtlich air obair
fhaighinn an sin. Ma dheireadh theab e
bas an acrsis fhaighinn, oir mir ne'deur
cha d fhuair mo Isoch bho'n dh’ fhag e®
Inbhir-Narunn, Cha robh air no dheth’
ach gum b’ fheudar dha dol a shireadh na |
deirce. Chaidh e stigh do bhuth f&inead-
air agus thuirt e ‘‘An ainm Dhe thugaibh
dhomh greim bidh, oir tha mi & faighinn
bas an acrais,” “*Mir no deut' chan fhaigh
thu uamsa, a bheathaith ghrainde," ars’ |
am fuineadair; “na’m bithinh a’ toirt do
‘na h-uile fear dhe do leithidse tha tighinn

‘an rathad cha mhor a bhiodh agam dhomh | na paipearan Sassunnach ag radh nach
fhein.” ¢O,” arsa Domhuall bochd, *‘na}

troimh & t-son ¢hainnt ’s a bha eatorra

| diag a dh' H\afbﬁ ‘Chord iad mara b’

| abhaist, *a\g'n Hineaich  Domhmnall  <oir

‘na Erz seathd Bliadhna,agus ma naraxcheas

| bhliadhny ¢ife,” arsa Domhnall, ““Theid °

1 “Do mhnatha"" ars’ am fuineadair.  “Am

feigibh dhomh bas an acrais fhaighinn;{ Breatuinn o chionn iomadh bliadhnas

tloiribh biadh dhemh agus ui mi rud sam
bith a dk’ iatras sibh orm” “*Ciod e,”
‘ars’ am futneadair ris, ¥‘is urrainn duit »
‘dheanawh.” ‘Us wrraiwn,” arsa Pomh-
nall, “dom'h cosnadh & dheanamh.”

Ach,"’ ars am fumeadain, “han "eil

duit fuineadaireschd » dheamamh.” “Ach
nach gabhadh ionnwadhddinn orm,” arsa
Dombwall. “Ghabhadh, gun tesgamb,”
ars’ am Piineadain, ach gabhatdh tu
seachd bliadhna ga heionnsschduinn.”
Thoir dbomh biadh,” arsa Dombasll ris
‘“agus '8 mhaduinn is mise do ghille.”
Riaraich ewerdhd bliadhna do 'n thuinea: |
dair, &g¥s #ig ceanh nan s3adhd bliadhna |
ars’ aw Paimexdiir ri Domhnall: ¢Tha mii
ro bheidheach ort. Riaraidh thu do thim:

g hosnarath, 's an diu chan “eil fios agam f

oy

e e e

thu,  Ach s ann nach “eil fios agen: ttod |
a ni i as t' easbhoidh. Ma thamhss to!
agam airson meach bliadhna eile, bieir mi |
dhuit leithed g0 u dhuais {agus e cur ainm

air] airsok wan ‘seachd bliadhna a dh’ |

seachd bliadhna tha rithighinn? Anns a’ |

mhadainn deir Domhwall, “¥s mise do|

ghtl‘lo“’ Riaraich o leschd blisdhna eile
do 'n. thuiweadsir, ngas chaidh na fir|

aig ceann & ‘chiad’ seacdhd blindhna, ach

'BARGAIN.

B'fkoart lcimm gu feuchadh sibh am.

EFlar, a Mhin, an Siucar, 'san Ti a tha
| it & reio.  Tha h-wile dain’ ag radh gur
h-ann againne gheibk iad an cunnradh a’s
fhearr, ags g breil sivim & toic ar bathair
nis sxoire n& aon de chach,
Botsinwean & Brogan air a phris a

phaigheadh t orr a sty an fhactoridh.

Fiodh ngrus gach ut oile air son togal
thaighean ¢k Jhaor.

C. H. HARRINGTON & CO.
Sidni, €. B.

P, b Pt gl

: M*a. Chmhaicheas to Bathar

8. JOST & 00

-\ﬁ

gun. dmh da wiread: igﬁﬂﬁtamnfdha S

aireon an treds weachd Bladhna’s a bha !
aig ri Thaighinn airson tan ceithir blindhina |

|

bliadhwa ar ﬂuc’hud do ’n fhmnem:lalr

| Aig crioch an am so ars’ am fuineadair ri
Do minall: *“Chuir the nis ¢eann finid air .

tu seachd Bliadhna eile dhomn, bheir n:u
Wwiread dhukt mrsoh nan seachd blmdna
tha ri thighion s a tha agad ri fhaighinn
sirson 3 bhliadhna ar fhichead a dh1ri
{ Thalbh.” s nn"'mch tamh airson aon .

mi dhachaidh a chdin\'hand mo mhnatha.”

beil beah agtdn! Is iongantach an duine
thu, Tha thu an so nis bliadhna ar
fhichead ’s cha chualas riamh ¢un robh
bean agad. Ach nis co dhiu ’s fhearr leat '

“0,” deir Domhnall, “mus b uirainn |

mainn comhairle iarraidh o urea nas glice
na mifthein. Ach innsidh mi dhuit air
chinn na wmaidne.”
(Ri Leantunn.)
s

Bha coinneamh mhor 3ig muinntir
Ulster an CTCeann-tuath Eirinn, air an
17mh la. Bha miltean a lathair, agus
thog iad an guth - gu laidir an aghaidh
Feinn Riaghladh a thoirt do Eirinn. Tha

robh a leithid de chiruinneachadh ann am

.Mmm &d wo bametd mlg

- MAIRI LN FHIUNEHAIN,J

ngabmm
| ADAN, |
BOINEIDEAN, _
RIBINNEAN,
FLURAICHEAN,

ITEAN,

agus fomadh ni eile. . Ad saor no daot
wear a's ail leat. Tha'n ad a's
sacire gle mhath, ach
si'n ad a’s daoire
’s fhearr.

o = 5w P S - e e i e M g e
T ST S

Am bheil Piano, Organ no

b e i Inne_a,b-fuaig;heal a dhith.ort?
| na tri tuarasdalan na tri comhairlean.” |-

~'Cha’n eil tnneal-ciuil ann an

. s . B vy - 5 | |
' dhomh a’ cheist sin fhreagairt, dh’theum- | Canada ni's fhearr na Piapos

agus Orgain “Kharm.” Fhuair
iad cliu mor aig Feill Hahfax

{an ull‘ldh

Agus 'se’'n “Raymond” agus
an “New Wllhams am da

Inneal-fhuaigheal a’s fhearr a

tha ri'm faotainn air thalamb.
“Airson tuilleadh ﬁosrachaldh
rusg, 1no sgriobh g |

C. B. TRAVIS,
P. O. Box 68, Sydnqy,C B,
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.= vu dearlsh na ni taitneach, paiper @ bhi
wgainn an cainnt ar sinngr, na daoine

Jh againn air eho dileas aguas cho neo-
cheachara sa bha 1ad., Air son so a |

—— - . = i Rl
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FACAL BEO ‘“SHEORAS.”

1 Charaide:

Thaniz am paipeir Gaehg—Mac Tarra
~gam iunnsaidh an de, agus rinn mi
sor thoileacheadl ris gun teagamh. Tha

*fx__;;{hainteach,l fulangach, treun sin a
:aralc'ﬁ adh fo sg.ith nam be nn, ann

~an “‘tir nan glealm. sna ‘'m beann, 'snan |

air uall a bhi again as ar sinnsir; agus cha

Za tsgeach " Tiw i alh reussn againn
ne'me fear ie lugha dhiu an cuunhneachm

ihearbhadh;, foghnaidh dhuinn meoir- |

sachadh air mar sheol iad ad fhein mar |
dhaoine nuair a bha Prionns Tearlach t
na Shogarach sna garobh-thriachan ag us. |

E:?;0,000 do dh’airgead.-cinn a mach sir a

shon, ach cha d’fhuaireadh duine riaBh a |

measg nan Gael a b! mith o, e(fa bha fios |
0 mhath aca far an robK e ‘'m falach. |
\zus cia mar is urrainw dhuinn an cumail
cuitnline na’s fhearr na le 'u cainnt
f‘humall a'n cleachdadh. : :
Ach mu’'n phaipeir. Tha e beag gun
va gamh, ach chaneil air ach lnuchd na
p-nge, agus tha phris beag air am reir.
Tha iad adrath' nuwair bha MacAscail |
2m famhair a bhan®» an St Anns—na |
:anpabk  guwo-rodh e combaraichte beag. |
b dh’fhas e mer » rithied. Air an |
seol chiadna, ma gheibh Mac-TxELA 'leor |
‘o thaachd-an-t:r, agtie. a chumsil lm,.

“siobalta, cha’n eil tesgamh nach fas esan |

uor,..cmdeachd Thughamh, ms tw, mar
> theireadh fear ro:mhe ""umnleng” dha
air adhart. Ach feumaidh mi tigh'nn gu
orich, mar'n tolr mi mach® moran rum.
Oh'fhaoidts gu'n cluinp stblm bhuam }

‘hathast.. . ¢
‘Nr Cara;_de, r

SRORAS:;
M-mh Iun, 189& L

GUTH A Sﬁ M’S‘ e

sheachdainn so agus-tha sinn glethoilichte

air a bhi 'ga Shaotainn, gm dearbh. Tha |

na huile ni air a chwir sios ann-anabarrach |
doigheil, 'us tha mi an duil nach: urrainn .
neach sam bith a bhi faiglinn cvire dha. |
Cha ’'n ’eil teagamh nach eil cuid ann cho
iineolae",l us guww bi iad a gearan air cho |
beag 's a tha e. Ach cha bu choir do |
dhume gam bith a bhi cho mi-thuisgeach |
'8 gu n iarradh e am: paipeiz so a bh1 dad
na’s mo na tha e airson leth dolair. Cha’n
eil aon neach anns am beil spiorad an
fhior Ghatdhell us a leughas Gaelig ,tnach

Hl tlashd aige "o palpeu' so & Bhi ﬁghum {

'ga lonnsaidh uatr 's an t-sheachdainn, air |
cho beag 's ga 'm beil ¢,. Sann is eoix
da na h-uile bhrgu fi- Hm&ha cuideachadh
leis 'us ma ni iad sin sha 'n- ’eil teagamh
nach ann a.fas mor a. bhitheas e. "Se 80 |
mntinn gach Gaildheal cear#, mar eil
amaidh:an sid ’'san se dha nach aithne
na’s fhearr. Tha e gle mhisneachail leamn
bhi cluinntinn nan daoipe '8 tuigsich -a
moladh an dichill ta aira dheanamh:ann
a bhi clo-bhualadh Mu1¢ Tarra, Tha e
taitneach leam cuidachd, “a bhi toirt
fanear gu’m beil a chuid as mo gle inns
tinneach air tHi cuidachadh leis.. A
mhuinntir naca dean: sin, cha mhor a’s |
fhiach iad.

DoxN "DE1LAS..

g
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| Math ar Duthchia tha ‘nar "

%t. Ann’s, lun 17mh.. §

Chuir an Soitbeach-smuid “Harlaw” air tir gu

COINNEACH R. MAG COINNIGH,

SIDNI TUATH, C. B. .

150 baraile Siucair,
200 .5 oo KINE;
.3100 “ Min Chozrce,
10 ¢ - BMolasses,
- 300 bocsa Tombaca.
200 ciste T1i a2 Lunnain.

Feol atr s lplosndl‘r agus moran de sheorsaichean eile nach gabh ainmeachadh an
80. F'amoadh gach neach air a shon fein. ~

¢ rmUer 8o

Tha mi reic Widheaman-Giulain dhe gach seorsa na’s saoire
na gheibhear an aite sam bith eile 'n Ceap Breatuinn. Bheir

' mi dhurt Calrt-Rathard air $22.- Tha mi del an urras air gack

Carbad % ni mi gu'm bi thu riaraichte leis.

Ceannaich do Charbadan nad dhuthaich fhein, sna bi cuir
do chuid afrgid arr falbh, gu h-araidh, 'nuair a ghelbh thu chio

_  saor agus cho math aig an tigh
Tha 'n treas ureamh__u de Muuc-Tarra |
air tighinn d’ar n’ ionnsaidh air an t- |

D. W. Mac FHIONGHAIN

SIDNI TUATH, C. B
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COMH RADH

“De’n uair a tha e'é‘-"

““Tha e coig mionaidean an deigh tri.””

“‘Ciamar a tha fios agad?”

““Nach do sheall mi air m’ uaircadear.’

**Dh’thaoidte gu bheil an t-usireadear
.8in ro-luath,"’

“Cha'n eil e luath no mall riamh on &

‘cHaidf a chuir sir doigh mu’'n am so ’'n-
utridh. Bha e roinrhe sincho mi dhm heei

Tagharl aag Stm: 1?

MATHESON, TOWNSEND|

& €O,

agus. faie pa tha aca de-

Bhathar de g&ch SBOFS&,” 's& bha-"Yeithid riamb, air aon spoip, ’‘se:

cho gliogach:'s naeh 'b: urrainn dhomhs
‘feum sam bith a- dheanamh dheth. Ach:

“'san duat haich.”
**€o0 'charaich e?”’
““©; nach be cheist e’ Charaich

GUZZWELL & RHODES,,

ann an Sidni, feadhainn- da: 'm- Vaithne
‘charadh,’’

Agus e Ii reic guw swor:

I
f
3
1

;
1

beachd..

an drasda "se uaireadear cho math sa thas



